Приложение 

«Положение
о порядке обеспечения гарантированного выкупа электрической энергии, вырабатываемой объектами возобновляемых источников энергии в рамках инвестиционных соглашений о реализации проектов по строительству и эксплуатации объектов возобновляемых источников энергии

Глава 1. Общие положения

1. Положение о порядке обеспечения гарантированного выкупа электрической энергии, вырабатываемой объектами возобновляемых источников энергии в рамках инвестиционных соглашений о реализации проектов по строительству и эксплуатации объектов возобновляемых источников энергии (далее – Положение) определяет порядок обеспечения гарантированного выкупа электроэнергии, произведенной на объектах возобновляемых источников энергии (далее – ВИЭ) в рамках инвестиционных соглашений о реализации проектов по строительству и эксплуатации объектов возобновляемых источников энергии.
2. Основные понятия, используемые в настоящем Положении.
Инвестор – субъект инвестиционной деятельности, осуществляющий вложение собственных, заемных или привлеченных средств в форме прямых инвестиций в Объект ВИЭ, Субъект ВИЭ или в реализацию инвестиционного проекта в сфере ВИЭ; 
Инвестиционное соглашение – инвестиционное соглашение о реализации проектов по строительству и эксплуатации объектов ВИЭ, заключаемое в соответствии с законодательством Кыргызской Республики; 
гарантированный выкуп – обязательство Фонда зеленой энергетики при Кабинете Министров Кыргызской Республики (далее – Фонд зеленой энергетики) по обеспечению предусмотренных договором на поставку объектами ВИЭ обязательств по оплате электроэнергии за счет средств, выделяемых из республиканского бюджета;
открытое акционерное общество «Национальная электрическая сеть Кыргызстана» (далее – ОАО «НЭСК») – электроэнергетическая компания, определенная уполномоченным государственным органом, закупающая электроэнергию, произведенную объектами ВИЭ;
кредитный договор – соглашение о финансировании или открытии кредитной линии или иное соглашение аналогичного характера, заключенное между финансовым институтом (кредитной организацией) и инвестором и/или субъектом ВИЭ.
Объект ВИЭ – технические устройства, предназначенные для производства электрической и (или) тепловой энергии с использованием возобновляемых источников энергии, взаимосвязанные с ними сооружения и инфраструктура, технологически необходимые для эксплуатации объекта по использованию ВИЭ, находящиеся на балансе собственника объекта по использованию ВИЭ;
Субъект ВИЭ – лицо, осуществляющее деятельность в сфере производства (всех видов режимов), поставки (продажи) электрической энергии, выработанной с использованием ВИЭ;
аффилированное лицо – юридическое лицо, привлеченное для подтверждения опыта Инвестора, в котором Инвестор является участником, имеющим единоличное либо совместно с другими лицами, прямое или косвенное владение или управление десятью и более процентами голосующих акций акционерного общества либо десятью и более процентами уставного капитала юридического лица, не являющегося акционерным обществом.

Глава 2.  Условие и порядок предоставления гарантии 
по выкупу электрической энергии

3. Для предоставления заключения Соглашения о гарантированном выкупе электрической энергии (далее – Соглашение) Инвестор и/или Субъект ВИЭ должен соответствовать следующим критериям: 
1)	наличие заключенного Инвестиционного соглашения между Кабинетом Министров Кыргызской Республики и Инвестором о реализации проекта по строительству и эксплуатации объекта ВИЭ, вступившего в установленном законодательством порядке в силу;
2) Инвестор и/или его аффилированные лица осуществляют деятельность по реализации инвестиционных проектов в области ВИЭ в Кыргызской Республике или за рубежом, при этом имеют не менее двух реализованных проектов. Стоимость успешно реализованных проектов в совокупности должна быть не менее суммы инвестиционного проекта;
3) Инвестор должен обладать общепризнанной международной деловой репутацией, уникальными знаниями в аналогичной сфере деятельности, либо предоставить гарантийное письмо от имени такой организации, если деятельность юридического лица составляет менее трех лет;
4) Инвестор не зарегистрирован в государствах и территориях, предоставляющих льготный налоговый режим и (или) не предусматривающих полное раскрытие и представление информации (оффшорные зоны);
Субъект ВИЭ не зарегистрирован и не осуществляет деятельность в государствах и территориях, предоставляющих льготный налоговый режим и (или) не предусматривающих полное раскрытие и представление информации (оффшорные зоны);
5) в отношении Субъекта ВИЭ не предъявлено никаких исков, не возбуждено никаких судебных дел, не осуществляются никакие разбирательства или расследования и не существует угрозы совершения таких действий против него любым судом, арбитражем или государственным органом, которые бы по отдельности или в совокупности могли привести к каким-либо значительным неблагоприятным последствиям для его хозяйственной деятельности, активов, финансового или иного положения или к ослаблению его способности выполнять свои обязательства, а также Инвестору неизвестно ни о каких нарушениях или неисполнении по каким бы то ни было распоряжениям, постановлениям, приказам или запретам со стороны любого суда, арбитража или любого государственного органа, которые могли бы привести к любым таким значительным неблагоприятным последствиям или такому ослаблению;
6) в отношении Инвестора не предъявлено никаких исков, не возбуждено никаких судебных дел, не осуществляются никакие разбирательства или расследования и не существует угрозы совершения таких действий против него любым судом, арбитражем или государственным органом, которые бы по отдельности или в совокупности могли привести к каким-либо значительным неблагоприятным последствиям для его хозяйственной деятельности, активов, финансового или иного положения или к ослаблению его способности выполнять свои обязательства и которые суммарно превышали бы величину 5 % от балансовой стоимости активов Инвестора, а также Инвестору неизвестно ни о каких нарушениях или неисполнении по каким бы то ни было распоряжениям, постановлениям, приказам или запретам со стороны любого суда, арбитража или любого государственного органа, которые могли бы привести к любым таким значительным неблагоприятным последствиям или такому ослаблению;
7) средства на реализацию инвестиционного проекта не являются преступными доходами или не связаны с легализацией (отмыванием) преступных доходов и финансированием террористической деятельности, а также должностные лица и любые другие лица, действующие от имени Инвестора, не были вовлечены в деятельность, связанную с легализацией (отмыванием) преступных доходов и финансированием террористической деятельности;
8) Инвестор должен подтвердить источники финансирования проекта в соответствии с законодательством Кыргызской Республики, включая предварительное подтверждение финансового института о финансировании проекта ВИЭ с предоставлением финансовой модели проекта;
9) Субъект ВИЭ не должен иметь просроченной задолженности по уплате налогов, сборов и иных платежей в бюджеты любых уровней по месту регистрации в качестве юридического лица и по месту осуществления инвестиционного проекта;
10) Инвестор не должен иметь просроченной задолженности величиной более 2 % от балансовой стоимости активов по уплате налогов, сборов и иных платежей в бюджеты любых уровней по месту регистрации в качестве юридического лица;
11) Инвестор и/или Субъект ВИЭ не должен иметь просроченной задолженности по погашению и обслуживанию ранее полученных займов, сроки платежей по которым наступили, а также иной просроченной задолженности перед кредиторами по месту регистрации в качестве юридического лица и по месту осуществления инвестиционного проекта.
4. Гарантированный выкуп предоставляется на срок действия кредитного договора, заключенного между кредитором и Инвестором и/или Субъектом ВИЭ в рамках реализации проекта по строительству и эксплуатации объектов ВИЭ.
5. Для заключения Соглашения о гарантированном выкупе электрической энергии Субъект ВИЭ должен предоставить в Фонд зеленой энергетики следующие документы:
1) заявление о намерении заключении Соглашения 
о гарантированном выкупе электрической энергии;
2) нотариально заверенные копии свидетельства 
о государственной регистрации и учредительных документов Инвестора и Субъекта ВИЭ;
3) документы, подтверждающие право на земельный участок и ТЭО;
4) справку из налоговых органов по месту налогового учета юридического лица об отсутствии задолженности по уплате налогов, сборов и иных платежей в бюджеты любых уровней;
5) справку коммерческих банков, обслуживающих счета юридического лица, об оборотах по расчетному счету за последние шесть месяцев;
6) финансовую отчетность за последние три года и заключение независимого аудитора за последние три года. В случае отсутствия –  финансовую отчетность за последний отчетный период;
7) информацию обо всей имеющейся задолженности (копии соглашений, договоров и соответствующая документация);
8) подтверждение источников финансирования и источников собственного вклада не менее 20 % на реализацию инвестиционного проекта;
9) копия заключенного договора (контракта) на поставку электрической энергии объектом возобновляемых источников энергии;
[bookmark: _GoBack]10) подтверждающий документ в виде банковской гарантии в размере 2 % от планируемой суммы собственных инвестиций в проект до ввода в эксплуатацию объекта ВИЭ в случае наличия такого обязательства в Инвестиционном соглашении   .
6. После предоставления всех документов, предусмотренных пунктом 5 настоящего Порядка, при условии, что они соответствуют требованиям, предъявленным в настоящем Положении, Фонд зеленой энергетики и Субъект ВИЭ заключают Соглашение по форме согласно приложению 1 к настоящему Положению в течение 20 рабочих дней с момента предоставления полного пакета документов.
7. Соглашение вступает в силу с момента подписания, обязательство Фонда возникает и вступает в силу с даты, следующей за датой ввода в эксплуатацию объекта ВИЭ.
8. Несоответствие Инвестора установленным критериям 
и неполное предоставление документов, предусмотренных пунктом 5 настоящего Положения, является основанием для отказа в заключении Соглашения о гарантированном выкупе электрической энергии со стороны Фонда зеленой энергетики.
9. В случае предоставления Инвестору и/или Субъекту ВИЭ поручительства на инвестиции Кабинетом Министров Кыргызской Республики рамках Инвестиционного соглашения о реализации проектов по строительству и эксплуатации объектов ВИЭ, заявление 
о намерении заключения Соглашения о гарантированном выкупе электрической энергии не рассматривается и не предоставляется.
10. Ненадлежащее выполнение Инвестором и/или Субъектом ВИЭ обязательств по Инвестиционному соглашению и по договору поставки электрической энергии и законодательства Кыргызской Республики, которое привело к расторжению инвестиционного соглашения и договора поставки электрической энергии, является основанием для расторжения Соглашения.

Глава 3. Процедура предоставления финансирования гарантированного выкупа

11. В случае невозможности оплаты по договорам поставки электроэнергии за счет собственных средств ОАО «НЭСК», Субъект ВИЭ в соответствии с условиями Соглашения обращается в адрес Фонда зеленой энергетики о выделении денежных средств для исполнения оплаты по договорам поставки электроэнергии с предоставлением необходимых расчетов и подтверждающих документов.
12. Фонд зеленой энергетики в течение 10 рабочих дней рассматривает поступившие документы и направляет заявку о выделении финансирования в адрес Министерства энергетики Кыргызской Республики и Министерства финансов Кыргызской Республики с объемом финансирования по согласованию с открытым акционерным обществом «Национальные электрические сети Кыргызстана».
13. Для выделения финансовых средств Министерством энергетики Кыргызской Республики совместно с Фондом зеленой энергетики при Кабинете Министров Кыргызской Республики инициируется проект соответствующего решения Кабинета Министров Кыргызской Республики о выделении финансовых средств Фонду зеленой энергетики при Кабинете Министров Кыргызской Республики.
14. Кабинет Министров Кыргызской Республики в установленном порядке из республиканского бюджета выделяет средства Фонду зеленой энергетики при Кабинете Министров Кыргызской Республики для оплаты по договорам поставки электроэнергии Субъекту ВИЭ.
15. Средства, использованные для гарантированного выкупа электроэнергии, должны пополняться со стороны ОАО «НЭСК» в течение 3 (трех) месяцев за счет выручки от реализации электроэнергии.

Глава 4. Мониторинг соблюдения условий

16. Фонд зеленой энергетики осуществляет контроль за соблюдением условий Соглашения.
17. Инвестор и/или Субъект ВИЭ обязан регулярно предоставлять в адрес Министерства энергетики Кыргызской Республики отчет о ходе реализации проекта, включая информацию о привлеченных средствах, их использовании и статусе реализации проекта. 
18. Для мониторинга хода реализации проекта Инвестором и/или Субъектом ВИЭ должен быть привлечен независимый аудитор.
19. Министерство энергетики: 
– проводит оценку исполнения инвестиционных проектов, осуществляет в последующем мониторинг их реализации 
в соответствии с законодательством Кыргызской Республики;
– ведет учет заключенных Кабинетом Министров Кыргызской Республики инвестиционных соглашений о реализации проектов по строительству и эксплуатации объектов ВИЭ.

Глава 5. Ответственность государственных органов и Инвестора и/или Субъекта ВИЭ

20. Ответственность за достоверность и полноту предоставленных сведений и документов возлагается на Инвестора и/или Субъекта ВИЭ, внесшего предложение о заключении Соглашения.



Приложение 
к Положению о порядке обеспечения гарантированного выкупа электрической энергии, вырабатываемой объектами возобновляемых источников энергии в рамках инвестиционных соглашений 
о реализации проектов по строительству и эксплуатации объектов возобновляемых источников энергии
 
Форма

Соглашение по гарантированному выкупу 
электрической энергии

	_______________________
	 
	«___» ___________________

	(город, село)
	 
	(число, месяц и год прописью)


 
Настоящее Соглашение по гарантированному выкупу электрической энергии заключен между:
– Фондом зеленой энергетики при Кабинете Министров Кыргызской Республики (в дальнейшем «Гарант»), в лице ____________________________________________________________
(должность, Ф.И.О.)
действующего на основании ___________________________________
                                                               (вид документа)
–    _____________________________________________________
(наименование субъекта)
(в дальнейшем «Поставщик»), в лице____________________________,
                                                                   (должность Ф.И.О.)
действующего на основании ____________________________________
                                                               (вид документа)

далее при совместном упоминании, именуемые «Стороны», договорились о нижеследующем:




1. Предмет Соглашения

1. Гарант настоящим Соглашением принимает на себя обязательство по своевременной и полной выплате суммы, причитающейся Поставщику в случае неисполнения Покупателем (открытое акционерное общество «Национальная электрическая сеть Кыргызстана») предусмотренной Договором поставки электрической энергии объектом возобновляемых источников энергии

____________________________________________________________,
(дата, №)
(далее – Договор) включая случаи, когда исполнение обязательств Покупателя в установленном порядке переходит к его правопреемникам (далее – Обязательство).
2. Гарант не вправе выдвигать против Поставщика возражения или предъявлять требования, которые вправе выдвигать или предъявлять Покупатель.

2. Обязанности сторон

3. Если при наступлении сроков платежа, установленных Договором, Покупателем не будет уплачена Поставщику подлежащая оплате сумма, Поставщик вправе предъявить Гаранту требование об исполнении Обязательства за Покупателя.
4. Гарант обязан в сроки, установленные законодательством Кыргызской Республики, но не более 60 календарных дней с момента предъявления требования Поставщика, в соответствии с пунктом 3 выплатить неуплаченную Покупателем сумму Поставщику на его счет, указанный в Договоре или требовании.
Все платежи, осуществляемые Гарантом по настоящему Соглашению, должны зачисляться на счет Поставщика в полном объеме.
5. Стороны отвечают за исполнение обязательств по настоящему Соглашению в соответствии с законодательством Кыргызской Республики.
6. При подписании настоящего Соглашения Гарант гарантирует и подтверждает, что: 
– заключение настоящего Соглашения не входит в противоречие и не влечет за собой нарушений каких-либо нормативных правовых актов в отношении Гаранта, условий и положений любых соглашений и договоров, участником которых является Гарант или которыми он связан; 
– не существует никаких судебных разбирательств, претензий и требований финансового характера по отношению к Гаранту или его имуществу, а также не существует залогов или иных обременений имущества Гаранта, которые могли бы существенным образом повлиять на исполнение обязательств Гаранта.
7. При подписании настоящего Соглашения Поставщик гарантирует, и подтверждает, что он соответствует требованиям Договора и Положения о порядке гарантированного выкупа по договорам поставки электрической энергии, вырабатываемой объектами возобновляемых источников энергии в рамках инвестиционных соглашений о реализации проектов по строительству и эксплуатации объектов возобновляемых источников энергии (далее – Положение), а именно:
– имеет в наличии заключенное Инвестиционное соглашение между Кабинетом Министров Кыргызской Республики и Инвестором о реализации проектов по строительству и эксплуатации объектов ВИЭ, вступившее в установленном законодательством порядке в силу;
– Инвестор и/или его аффилированные лица осуществляют деятельность по реализации инвестиционных проектов в области ВИЭ в Кыргызской Республике или за рубежом, при этом имеют не менее двух реализованных проектов;
– Инвестор и/или Поставщик не зарегистрирован и не осуществляет деятельность в государствах и территориях, предоставляющих льготный налоговый режим и (или) не предусматривающих полное раскрытие и представление информации (оффшорные зоны);
– в отношении Инвестора не предъявлено никаких исков, не возбуждено никаких судебных дел, не осуществляются никакие разбирательства или расследования и не существует угрозы совершения таких действий против него любым судом, арбитражем или государственным органом, которые бы по отдельности или в совокупности могли привести к каким-либо значительным неблагоприятным последствиям для его хозяйственной деятельности, активов, финансового или иного положения или к ослаблению его способности выполнять свои обязательства, которые суммарно превышали бы величину 5 % от балансовой стоимости активов Инвестора, а также Инвестору неизвестно ни о каких нарушениях или неисполнении по каким бы то ни было распоряжениям, постановлениям, приказам или запретам со стороны любого суда, арбитража или любого государственного органа, которые могли бы привести к любым таким значительным неблагоприятным последствиям или такому ослаблению;
– средства на реализацию инвестиционного проекта не являются преступными доходами или не связаны с легализацией (отмыванием) преступных доходов и финансированием террористической деятельности, а также должностные лица и любые другие лица, действующие от имени Инвестора, не были вовлечены в деятельность, связанную с легализацией (отмыванием) преступных доходов и финансированием террористической деятельности;
– Поставщик не имеет просроченной задолженности по уплате налогов, сборов и иных платежей в бюджеты любых уровней по месту регистрации в качестве юридического лица и по месту осуществления инвестиционного проекта;
– Инвестор не должен иметь просроченной задолженности величиной более 2 % от балансовой стоимости активов по уплате налогов, сборов и иных платежей в бюджеты любых уровней по месту регистрации в качестве юридического лица;
– Инвестор и/или Поставщик не имеет просроченной задолженности по погашению и обслуживанию ранее полученных займов, сроки платежей по которым наступили, а также иной просроченной задолженности перед кредиторами по месту регистрации в качестве юридического лица и по месту осуществления инвестиционного проекта;
– у Инвестора и/или Поставщика имеются собственные средства не менее 20 % от объема инвестиции для реализации проекта;
– подтверждает намерение в соответствии с Договором: 
– обеспечивать поставку электрической энергии в соответствии с условиями Договора, включая соблюдение согласованных сроков и объемов поставок;
– предоставлять Покупателю отчетность о выполнении своих обязательств в установленные сроки;
– вести учет потребляемой энергии с использованием сертифицированных измерительных приборов;
– оперативно уведомлять Покупателя и Гаранта о любых обстоятельствах, препятствующих выполнению обязательств по Договору;
– гарантировать соблюдение требований экологической безопасности в процессе производства и поставки электрической энергии;
– обеспечивать бесперебойность поставок, принимая необходимые меры для устранения любых технических или организационных сбоев;
– предоставлять необходимую документацию, подтверждающую качество и объем поставленной энергии, по запросу Покупателя или Гаранта;
– уведомлять Гаранта о любых рисках, которые могут повлиять на исполнение обязательств Продавца по Договору;
– проводить регулярный обмен информацией с Гарантом по ключевым параметрам исполнения Договора на поставку электрической энергии;
– обеспечивать предоставление Гаранту доступа к необходимой документации для оценки исполнения обязательств Продавцом;
– Поставщик вправе в любой момент времени запросить, но не чаще, чем 1 раз в календарный месяц, а Гарант обязан в течение 10 рабочих дней предоставить документальные подтверждения о том, что заверения и гарантии соответствуют действительности, Соглашение действительно и исполнимо.

3. Дополнительные условия

8. Настоящее Соглашение вступает в силу с даты подписания. Обязательства Гаранта по исполнению Обязательства по Соглашению вступают в силу с даты, следующей за датой ввода в эксплуатацию Объекта ВИЭ, и действуют в течение периода наличия кредитных обязательств для целей строительства Объекта ВИЭ.  
Если требования Поставщика по настоящему Соглашению выставлены в адрес Гаранта до окончания срока кредитных обязательств, а срок их исполнения наступает после окончания срока кредитных обязательств, Гарант обязан исполнить свои обязательства в соответствии с п. 4 настоящего Соглашения, а Соглашение продолжает действовать, несмотря на истечение срока наличия кредитных обязательств до полного исполнения Гарантом своих обязательств.
9. Любые изменения и дополнения к настоящему Соглашению имеют силу в том случае, если они оформлены в письменном виде и подписаны всеми Сторонами. Не допускается прекращение Соглашения по гарантированному выкупу электрической энергии без прекращения обеспеченного ими обязательства.
10. Соглашение заключено в 3 (трех) подлинных экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон.
11. Предъявление регрессных требований Гаранта к Покупателю по возмещению средств, выплаченных по настоящему Соглашению, не снимает ответственности Покупателя по исполнению текущих обязательств Покупателя по Договору. 
12. Ненадлежащее выполнение Поставщиком обязательств по Инвестиционному соглашению, по Договору и не соблюдение законодательства Кыргызской Республики, которое привело к расторжению Инвестиционного соглашения и договора поставки электрической энергии, является единственным основанием для расторжения Соглашения со стороны Гаранта и неисполнения обязательств по Соглашению.
13. Гарант подтверждает отсутствие каких бы то ни было дополнительных условий со стороны Гаранта для перечисления средств Гаранта в адрес Поставщика при наступлении случая неоплаты поставленной электрической энергии Покупателем.

4. Применимое право и разрешение споров

14.	Настоящее Соглашение регулируется и толкуется в соответствии с законодательством Кыргызской Республики. 
15.	Любые споры, разногласия, расхождения, требования или претензии, возникающие или связанные с настоящим Соглашением, в том числе споры, касающиеся его заключения, нарушения, прекращения, расторжения или недействительности (далее – «Спор») подлежат урегулированию путем переговоров. Сторонам предоставляется 180 (сто восемьдесят) календарных дней с даты доставки соответствующего письменного уведомления Стороны-инициатора о Споре в адрес другой Стороны для проведения переговоров.
16.	В случае недостижения Сторонами соглашения об урегулировании Спора в течение срока, установленного в пункте 5.2, Спор подлежит передаче на рассмотрение и окончательное разрешение в Международный третейский суд при Торгово-промышленной палате Кыргызской Республики, правила арбитража которого составляют неотъемлемую часть настоящего Соглашения и подлежат автоматическому применению к разрешению Спора в рамках настоящего Соглашения. Условия о количестве арбитров, месте проведения и языке арбитражного разбирательства, согласованные Поставщиком и Покупателем в Договоре, составляют неотъемлемую часть настоящего Соглашения и подлежат автоматическому применению к разрешению Спора в рамках настоящего Соглашения. Арбитражное решение является окончательным и обязательным для Сторон и должно быть признано и приведено в исполнение в любой юрисдикции.

5. Юридические адреса и подписи сторон

	Поставщик
____________________________
                 (наименование органа)
Кыргызская Республика
Адрес ____________________________
Банк получатель: ________________
Расчетный счет: _________________
БИК: ____________________________
                        (должность)
____________________________
                           (Ф.И.О.)
____________________________
Подпись                                 М.П.
	Гарант
_____________________________
             (наименование субъекта)
Кыргызская Республика
Адрес ___________________________
Банк получатель: __________________
Расчетный счет: ___________________
БИК: 
_____________________________
                           (должность)
_____________________________
                          (Ф.И.О.)
_____________________________
Подпись                                 М.П.».
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